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Skriptoriet | Vadstena kloster, en studie av arbetsfordelning
och konstinfluenser i det senmedeltida klostrets bokmaleri

Projektet har de illuminerade handskrifterna fran det medeltida klostret som
undersokningsobjekt. Materialet har att omfattat ca 150 handskrifter och fragment.
Det ir klostersystrarnas verk som uppvisar storst andel illuminationer utférda i det
egna skriptoriet. Fran brodernas konvent finns betydligt farre inhemska illuminerade
verk som delvis vicker andra fragor. Studien har darfor fokuserat de handskrifter som
tillhort systrarna. Arbetsférdelningen priglades av en intern pragmatism med manga
aktorer och konstinfluenserna kom fran delvis ovintat hall men avspeglar en vital
samtidskontakt och internt ordensutbyte.

Eftersom antalet aktiva systrar i skriptoriet var stort (6ver 60) blir bilden av
verksamheten komplex. Mingden skriverskor kontrasteras av en slaende anonymitet.
Man signerar mycket sporadiskt. Anda kan man se spar av en arbetsorganisation dir
vissa haft kompetens som bade skriverskor och bokmalarinnor, medan andra verkat
enbart som skriverskor. Det finns inget som tyder pa specialiserade bokmalarinnor
som inte samtidigt varit aktiva skriverskor. Daremot har man ibland bytt
arbetsuppgifter sinsemellan. Den som har skrivit ett ligg kan fortsitta att illuminera
dven en medsysters textpartier i samma bok, men huvudsakligen har de illuminerat
sina egna textavsnitt. Det dr inte de skickligast utférda dekorationerna eller de
duktigaste bokmalarinnorna som dr mest frekventa i materialet. Skriftens kvalitet
varierar stort likasa och den som skrev mest var inte den som skrev vackrast.
Vadstenadiariets notiser om skriverskorna ger inga estetiska omdomen om deras verk,
diremot kvantitativa. De prisas for sin produktivitet och darigenom sin nytta for
klostret.

Nigra av skriptoriets systrar verkade under flera decennier och utvecklade
identifierbara drag. De fem systrar som specialstuderats stir tillsammans for merparten
av den bevarade produktionen fran 1490—1520-talet. Notisen i diariet att en av dem,
Christina Hansdotter Brask ”skrivit manga bocker”, dr snarast en litotes om hennes
omfattande produktion under de 60 professiren. Hennes skrivarhand, ibland med
signatur, ses 1 tjugotalet bevarade handskrifter.

Undersokningen visar dven att Vadstenasystrarnas bokproduktion stod i nira kontakt
med yttervirlden och den samtida spiritualiteten, tvirtemot den utbredda
uppfattningen att de var gammaldags och okunniga. Ikonografin och bokdekorens
utformning visar att de anvinde hogaktuella motiv och att illuminationerna
utformades pa ett modernt sitt. I miniatyrerna forekommer t.ex. samma typ av
nomina sacra-monogram, som var populara under senare delen av 1400-talet. Vidare
ses den populira Gregoriusmissan liksom Veronikas svetteduk, bada forknippade med
viktiga avlater. Andra motiv i senmedeltidens starka passionsfromhet, och i hog grad
relevanta i den birgittinska fromheten ar Agnus Dei, passionsredskapen, Jesu lemmar
och Kiristi sar.



Bilden av Kiristi sidosar 1 Birgitta Andersdotters bonbok (KB A 80 f. 15v) visar fyra av
passionsredskapen tillsammans med séret, allt i naturlig storlek enligt den vidstiende
texten. Motivet ar inte unikt men kompositionen édr ovanlig. Analysen r6jer en mycket
medveten bildteologi: blodets farg, dess droppform och rikliga fléde, fons amoris-
inskriften i sarets mitt etc. Bilden visar att man i allra hégsta grad kinde till vad som
rorde sig i samtidsfromheten. Annu ett exempel pa detta ir det stora trisnitt som
inleder bibeloversittningen KB A 1, daterad 1526 (f. 253r). Bilden, Marie sju smartor,
ar av Nikolas Stor, verksam i Nurnberg fran 1520-talet. Marie smartor ar ett
genomgiende tema i den birgittinska fromheten, ett tema som fick ett stort uppsving
fran 1490-talet och spreds fran Holland till Tyskland och kringliggande linder. Det var
alltsa ett hogaktuellt motiv som raskt nadde Vadstena, formodligen via dotterklostret
Gnadenberg vid Niirnberg. Bilderna i bibeln A 1 och bénboken A 80 bidrar till
forstaelsen av den birgittinska fromheten och behandlas i en artikel i den ikonografiska
konferensantologin "Memento mori” (ed Liepe & Avitsland, Oslo) och kommer
dirmed att na en vidare publik 4n den svenska.

Nir bilden av Marie smirtor infogades 1 bibeln fick den en ram. En praktfull ram
omsluter aven vidstaende textsida och harmoniserar bokuppslaget. I hégra staven
finns ett hjdrta med orden fons amoris inuti, vilket fortitar kompositionen. Marias
smartor och Kristi sidosar dr titt forbundna. Mariabildens ram dr en béljande ranka av
eklov och ekollon lings en fiskbens-/granmonstrad stam. Textsidan inramas av raka
stanglar med knutverksornament, hérnrundlar mm. De mer an 100 ar dldre
napolitanska Revelationeshandskrifterna ger sken av likhet, men jimforelser med
engelskt bokmaleri frin 1400-talet r relevantare. Dir finns bade knutornament,
sidomslutande ramstavar, granslingor och ekblad/ollon etc. vid samma tid. Ekdekoren
kan ses som en anpassning till nordliga trakter av den kontinentala vinranks- och
akantusdekoren.

Ekl6v och ollon upptrader ocksa i vissa bénbocker. Ibland formar de rankor vid storre
initialer men tillsammans med sma hjirtan bildar de aven hingen i bottenmarginaler.
Dessa bonbocker har dven en sareget utformad marginaldekor med penntecknade
rankor av stora minuskel-m, travade ovanpa varandra i langa rader. Dekoren ses bara i
en mindre grupp Vadstenahandskrifter, varav nagra forknippas med norska Munkalivs
kloster. Det verkar som om de fort vidare sin benediktinska tradition under den
birgittinska tiden, och att den sedan fatt efterfoljare i Vadstena.

Fler tecken pa ordenskontakter ses i utformningen av storre fleuronnéinitialer.
Intarsierade/pussel-initialer 4r allméingods i bokmaleriet men en vanlig variant i
Vadstena har sin frimsta parallell 1 det sena hollindska 1400-talsmaterialet. Likasa
vittnar de infogade trasnitten om kontakterna med de hollindska ordenshusen.
Frapperande ir bristen pa inslag frain bokmaleriets ledande linder: Frankrike och
Italien. Birgittinorden var aldrig populir i Frankrike, men brédernas bibliotek dgde
ménga franska handskrifter. Anda finns det ytterst lite som kan kopplas till specifikt
franska drag i nagot av konventen. En italiensk stilférbindelse vore tinkbar utifrin
ideologisk och ordenshistorisk grund, men av det italienska bokmaleriet ses inte heller
nagra tydliga spar.



Projektet visar att det finns manga fragor kvar nir det handlar om Vadstena klosters
bokkultur. En fraga som ber6rts ytligt giller utbytet mellan de tva konventen, ett
samarbete som limnat spar i form av textila inslag i brodernas bécker och systrars
bonbocker inbundna av broder. Trots att brodernas bocker ront intresse ur olika
perspektiv dr det dnnu ingen som berdrt utsmyckningarna i dem, varken i de
handskrivna eller i de tryckta béckerna. Dir finns ett betydande antal importerade
lluminerande verk, men ocksa egenhindiga verk som skulle behova undersokas for att
bla. fd en bittre bild av kontakterna inom klostret. Tryckta bocker fran brodernas
bibliotek, med initialdekorer av systrarna, bor granskas utifrin aktuell tysk forskning
om inkunabler och ildre tryck. Ett dnnu olost intrikat problem handlar om de initialer
som foérekommer 1 systrarnas handskrifter och ibland pa textilierna. Uttolkningarna ar
legio men gir vitt isir. En internationell jamforelse skulle mojligen kunna rita ut
fragetecknen.

Forutom artikeln i ”Memento mori” planeras en antologi i samarbete med andra
Vadstenaforskare. Dir ska projektet redovisas under rubrikerna: ”The Illuminated
Manuscripts” och ”Illuminations for Devotion” (Manuscripts from Vadstena Abbey:
Studies in Late-Medieval Book Culture ed. R Andersson, K-G Johansson, E Lq
Sandgren, A Wolodarski, utkommer 2010). Den forsta texten diskuterar materialet
fran klostret 6vergripande, import, influenser etc. och beror 1 korthet brédernas verk.
Den andra presenterar dels systrarnas arbetstérdelning med nagra belysande exempel
och dels de numera fragmentariska bildprogram som man kan spara i handskrifterna,
samt vad dessa siger om bildanvindningen i klostret. Texterna sammanfattar projektet
och ar ett enklare, billigare och snabbare sitt att publicera resultaten 4n att ge ut en
separat monografi. Det ar min férhoppning att senare ge ut en monografi.

Studien har presenterats i bade vetenskapliga och populirvetenskapliga sammanhang.
Under 2009 har tva féredrag getts 1 Vadstena, i samarbete med Folkuniversitetet i
Link6ping och Vadstena klostermuseum. En offentlig féreldsning vid Uppsala
universitet halls i januari 2010. Grund-utbildningen i konstvetenskap i Uppsala far del
av forskningen varje termin, vilket uppskattats av studenterna. Dessutom har projektet
presenterats for bade erfarna forskare (SMR) och forskarutbildningsseminariet. Delar
av resultaten kommer att bli tillgdngliga via den handskriftsdatabas som kommer
publiceras pa webben 2010, via Uppsala universitetsbibliotek.

Projektet har varit ett enmansarbete, men antalet forskare som intresserar sig for
Vadstena och den heliga Birgitta dr méanga. Vadstenaprojektet under ledning av
Edlund och Johansson har varit en mycket vardefull kontakt, frimst den doktorand
som studerat de skrivande systrarna och deras bonbocker. Tillsammans med prof. em.
Monica Hedlund har vi tre haft ett ovirderligt kontinuerligt utbyte av erfarenheter.
Ett problem vid studiet av illuminerade handskrifter kan vara tillgangen till materialet
och mojligheterna till reproduktioner. For det mesta far man se originalen, men nar
det galler bilder ur Kungliga bibliotekets samlingar kan man bli nekad. Om man som
forskare inte kan fa ut reproduktioner av materialet som studeras, gar det inte att
publicera resultaten av forskningen. Da blir det till slut omoijligt att forska pa
materialet. Det verkar som om man pa KB inte tinkt igenom sin strategi ordentligt.



